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eciado aguello que por su parte della cometidole fué,
Asi estovieron ambas de consuno con mucho placer ha-
blando en las cosas que mas les agradaban , é'contando
Briolanja entre las otras cosas por mas principal lo que
Amadis por ella ficiera, é céme le amaba de corazon.

Oriana, por saber mas, dijole : «Reina, sefiora, pues que '

él es tan bueno y de tan alto logar, como venza de los
mas altos emperadores del mundo, sezun he oido, y
esperando ser rey de Gaula, jpor qué no o mrn.:lri;u-‘;cs
(:nir vos, haciéndole sefior de aquel reino, puesél voslo
did 4 _mn?}“. pues que en todo es vuestro igual ?7» Brio-
lanja le dijo: «Amiga, sefiora, bierrcreo Y0 que aunque
muchas veces lo vistes, que no lo conoceis: iPensais vos
que nome !eFrliri Yo por la mas bienaventurada muj'er
drl. mundo, si eso que decis yo podiese alcanzar ? Mas
quiero que sepais lo que en esto me acontesci¢, é guar-
dadlo en poridad, como tal sefiora guardarlo {l'ef.ec- que
yo le acomeli esto que agora dejistes, é prohé de I(; hu-
ber para mi en casamiento, de que siempre me ocurre
verguenza cuando 4 la memoria me torna . Yy él me di6
bien 4 entender que de mi ni de otra alguna poco se
curaba; y esto tengo creido, porque en tanto que r';'uuli:
go aquella temporada mord, nunca de ninguna n-m'ﬂr
le oi fablar, como todos los otros Cill_l:lﬂl‘['nb\f lo lnngﬁ-
mas tanto vos digo que él es el hombre del rminll‘u Imi
quien ante perderia mireino é aventuraria mi por:on{: »
Oriana fué muy leda desto que le oyl é mas snﬂlurala.ln
su amigo ; mirando con la grande aficion que I'i:Tiuift-~‘-{
lo dijo que con ninguna de las otras pruebas, ¢ .1} nj
«Maravillada soy desto que me decis, que :1 irn'f.]i;
alguna no amase no pudiera entrar so el ﬂI‘l‘l’)tIl'kIu-;‘I(":
les amadores, donde dicen que por 6] se IEr'ivﬁ-n m'-;
yores sefales de leal enamorado que por olro ningy '|w
que alli fuese. —El bien puede amar, dijo la Reina :-_”l'l ?
es lo mas encubierlo ‘Yue nunca lo fué l_‘EllJIIHl'.i‘L'JI ::[ [~rnJ
¢=§|u yen otras cosas muchas fablando v.:tovicr;m aiI'
diez dias; en cabo de los cuales se fueron entraml l
con su compafia 4 la villa de Fenusa R
Brisena alendiendo al Rey su marido es

ellas mucho le plogo en ver 4 s r!]ulj; :..1.1{1‘1[);[1,01?!:1:'?]'(‘?“
su hermosura. Alli les llegd la buena mm\'u.nh- yereg
miento de Ja batalla,

» donde la reina

1 venei-
¢ ' ', que despues del gran placer que
les dié, la reina Brisena hizo muchas limosnas 4

gty ¥ igle-
sias é monesterios, gle

iti«‘lli
decir ser
egria que su dnimo siﬂli{.’ ZT\I:IIE I\'us
bola reina Brisena , é todas las duehas l"ilt'l;lf‘l'“.-'ﬁ e
mucho lo amaban , é con ellas Oriana é Mabilia “”-(:il'jl\lﬂ
do ser 4 ellas aquella nueva de nuevo venida t:om:":ll:;
U“'E'l_"-; ¢ Briolanja dijo 4 Oriana : ajQué vos p-u-‘e' :
amiga, de aquel buen eaballero, t'.omul fasta i-if]l;i ew,
loado , quedando escurecida la fama de Amadis ue #
dél euasi memoria no habia, é como quiera que’ x?m l\Il
lo amase é mucho sopiese de sus caballerfas en dﬁ ;O
c_~rl_;lbu va, viendo los grandes hechos de Beli.énehro\-l?
cuil E!P_EHGF mi aficion se debiese acostar.—Reina -e1:1:):l
ra, dijo Oriana, yo entiendo que asilo eslébamo; ;‘a to-

A ¢ & otras personas que neces
tenian. Mas cuando la reina Briolanja ové :
Amadis aquel que Beltenebros se llamaba
podria deecir el al .

CABALLERIA.
CAPITULO XVI

De eomo el rey Cildadan & don Galaor faeron llevados para curar,
€ [ueron puestos el uno en una fuerte torre de mar cercada v
el otro en un vergel de altas paredes y de verjas de hier’r:
altuﬂl..!l-in, donde cada uno dellos, en si tornado, pensd de estar
en prision, no sabiendo por quién alli eran traidos, & de |o
que mas les avino.

| A;gnm vos conlarémos lo que fué del rey Cildadan y

| de Galaor. Sabed que las doncellas que los llevaron cu—
raron dellos, ¢ al tercero dia estaban en todo su acuer—
do, ¢ don Galaor se hall6 dentro en una huerta, en una

| casa de rica labor, que sobre cuatro pilares de marmol
| se soslenia, cerrada de pilar 4 pilar con unas fuertes

i redes de fierro; asi que, la huerta desde una cama donds

| 5-] echiado eslaba se parveciu; € lo que él pudo alcanzar
d ver le parecid ser cercada de un alto muro, en el cual

| h.s!:;:} una puerta pequeila, cubierta de foja de fierro
¥ Euu_u:p;mtaulo en se ver en tal logar, pensando ~cl:
en prision metido, é halldse con gran dolor de sus fe-
r.nlu_x, que no atendia otra cosa sino la muerte ; ¢é alli
le vino a la memoria como fuera en la batalla; mas no
supo quica della lo saco ni como alli lo trajeran. Tor-
nado el ré¥ Cildadan en su entero juicio, fallse en
una boveda de una gran torre, en uua rica cama echa—
do, .l-;}lez una liniestra; & mird 4 un é 4 otro cabo, mas
HO V10 & uinguna persona, € oyé fablar encima de la
boveda , mas no pudo ver puerla ni entrada nincuna en
aquella cimara donde estaba, é mir6 por la finiestra
sacando la cabeza, é vib la mar, que alli donde l!.\'l:lbi:
era una muy alla torre asentada en una brava peiia, é
parecidle que la mar la cercaba de las tres esquinusj y
membrdse cmo fuera en la batalla, mas no sabia e;ui,(efl
della lo sacara; pero bien pensd que, pues ¢l lan mal
1t.u';uiu fué ¢ asi preso, que los suyos no quedarian muy
libres ; é como vi6 que mas no podia hacer, asosegdse
en su lecho, gimiendo é doliéndose mucho de sus lla-
gas , -atendiendo lo que venir le podiese. E don Galaor
que en la casa de la huerta, como ya oistes, E:.-‘a!:lha'
vié ;lﬂl:i[‘ f‘,l posligo pequeiio é alzé la cabeza con .f:run,

fﬂ,”“‘ € V10 entrar por ¢l una doncella muy fermosa 6

h.w_n guarnida, é con ella un hombre tan laso ¢ tan

viejo, que era maravilla poder andar, y llegando 4 la

red de fierro de la cdmara, dijétonle: «Don Galaor pen=
sad en vuestra dnima, é no vos salvamos ni ;tsu.:'m.‘.n——
mos. » Entonces la hermosa doncella sacé dos bu;:ta%
una de fierro é otra de plata, ¢ mostrindogelas 4 lluhr;

Galaor, le dijo: «(Quien aqui vos trajo nr)cquicru que

InlllI'EJl'S fasta saber si faréis s voluntad, -y en tanto

quiere que seais de vuestras llagas curado, é s6 vos dé

F]e:_cmncr.—-_ﬂuena doncella, dijo él, si la vplantad

dese que decis es queriendo lo que yo facer no debo

mas dura cosa para mi seria que la muerte: en lo a!’

por salvar mi vida,Jhacerlo he. — Vos furéis, dijo élla,

lo que mejor vos estoviere, que deso que ciecis pocc;
110s €uramos; en vuestra mano es de morir 6 vivir.»

Eatonces aquel hombre viejo abrié la puerta de {a

red y entraron dentro, v ella tomé a bujeta de fierro

L}og, ¢ si.con el Rey mi padre viniere, preguntémosle por
qué causa dej6 su nombre, € quién es aquella que el to
cado de las fiores gand.—Asi se haga , » dijo Briolanja

é dijo al viejo que se tirase afuera, y él asi lo fizo, y
ella dijo 4 don Galaor: «Mj sefior, tan gra.n duelo ,Ilc
de V03, que por salvar vuestra vida me r}ufero aventu-
rar a la muerte, é dirévos como 4 mi me es mandado
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que esta bujeta finchese de ponzofia, ¢ la otra de un-
gitento que mucho face dormir, porque la ponzoiia en
vuestras llagas puesta, ¢ la otra que vos adormeciese,
obrando con el suefio mas recio; luego muerto seriades;
mas doliéndome que tal caballero por lal guisa morie-
se, ficelo al contrario, que aqui puse aquella melecina,
que seyendo por vos tomada cada dia, 4 los siete dias
seréis tan libre, que sin empacho vos podais ir en un
caballo. » Entonees le puso en las llagas aquel ungiiento
tan sabroso, que la hinchazon é dolor fué luego aman-
sado, de guisa que muy holgado se hallé, é dijole : .|
a Buena doncella, mucho vos gradezco lo que por mi |
faceis ; que si yo de aqui salgo por vuestra mano, nunca
vida de caballero tan bien galardopada fué como esta &
¥0S serd ; mas si por ventura vuestras fuerzas para ello
no bastaren , é por mi quereis algo hacer, tened ma-
nera como esta mi prision tan peligrosa lo sepaaquella
Urganda la Desconocida, en quien yo mucha esperanza
tengo. » La doncella comenzd & reir de gana, ¢ dijo:
a;Como! ; tanta esperanza teneis vos en Urganla, que
poco de vuestra pro ni daiio se cura? — Tanta, dijo ¢l,
que, como ella sepa las voluntades nj--mﬂ asi sabe
que la mia estd para la servir.—No vos cureis, dijo
ella, de otra Urganda sino de mi, con tal que vos, don
Galaor, asi como tovistes gran esfuerzo para poner la
salud en lal peligro, asi lo lengais para le dar remedio;
que el grande y esforzado corazon en muchas mas co-
sas que el pelear mostrar se debe; é por el peligro en
que por vos me pongo, asi para v0s sanar como para
sacarvos de aqui, quiero que me otorgueis un don que
no serd de vuesira mengua ni dafo.—- Yo lo olorgo,
dijo €1, si con derechio darle puedo. —Pues yo me voy
fasta que sea Liempo de vos ver, ¢ acostidos faciendo sem-
blante qued gran sueno dormis.» El asilo fizo, é la don-
cella llamo al viejo é dijo: «Mirad 4 este caballero cdmo
duerme; agora obrard la ponzona en él. —Asi es me-
nester, dijo el viejo, porque dél sea vengado quien aqui
lo trajo; & pues asi habeis complido lo que vos manda-
ron, de aqui adelante vernéis sin guardador, é mante-
neldo desla guisa quince dias, que no muera ni viva
sino en gran dolor; porque en este medio tiempo ver-
nin aquellos que , segun el enojo les ba hecho, le dardn
la emienda. » Galaor oia todo esto, é bien le parecid
que ¢l viejo era su wmortal enemigo; mas tenia espe-
ranza en lo que la doncella le dijera, que le daria gua-
rida en los siete dias; porque, si la fortuna sano le to-
mase, que se podria librar de aquel peligro, é por esto
se esforzaba mucho, como la doncella gelo consejara.
Con esto se fueron ella y el viejo; mas no tardd mu-
cho que la vi6 tornar, é con ella dos doncellas peque-
nas, fermosas é bien guarnidas, é traian qué comiese
don Galaor; é abriendo la puerta, entraron dentro, é
la doncella l¢ di6 de comer, y dej6 con él aquellas dps
doncellitas que le ficiesen compafa é libros de historias

que levesen, yque le no dejasen de dia dormir. Galaor
fué desto muy consolado, que bien vié que la doncella
queria complir lo que le prometiera é gradecidgelo mu-
cho. Pues ella se fué, cerrando las puertas, é las ninas
quedaron acompaidndole. Asi acaecid tambien, como
habeis oido, al rey Cildadan , que’se hallé encerrado en
aquella fuerle ¢ alta torre sobre la mar; é 4 poco rato

que con gran pensamiento estaba , vi abrir una puerta
de pielra que en la torre engerida era, tan juuta, que
no parecia sino la mesma pared, é vi$ entrar por ella
una duefia de media edad é dos caballeros armados, y
llegaron al lecho donde él estaba , mas no le saludaron,
y €l 4 ellos si, fablindolos con buen semblante; pero
ellos no le respondieron ninguna cosa. La duena le
quité el cobertor que sobre si tenia, é catdndole las
llagas, le puso en ellas melecinas, & didle de comer
¢ torndronse por donde yinieran , sin palabra le decir,
y cerraron la puerta de piedra, como antes estaba. Esto
visto por el Rey , verdaderamente erey6 que él eraen
prision metido en poder dé quien su vida muy segura
no estaba; pero esforzdse lo mas que pudo, no podien=

| do mas facer. La doncella, que de Galaor curaba, torné

4 é1 cuando vid ser liempo, y preguntéle como le ib.a,
y él dijo que bien, y que si adelante fuese, que crém

* estar en buena disposicion al plazo que puesto le tenia.

«Deso he yo placer, dijo ella; é de lo que vos dije no

I tengais duda, sino que asi se.cumplird; mas quiero que

me olorgueis un don, como leal caballero, que de aqui
no probaréis de salic sino por mi mano, porque vos
seria morial dafio y peligro de vuestra vida, é dla fin
1o lo podriades acabar, » Galaor gelo otorgd, é rogéle
mucho que le dijese su nombre, Ella dijo: «; Como,
. don Galaor! ;no saheis vos mi nombre? Agora os digo
que estoy con vos engafiada, porque tiempo fué que
vos fice un servicio, del cual, segun veo, poco se 0s
acuerda: é si mi nombre vos lo recordare, sabed que
me llaman Sabencia sobre Sabencia.» E fuése luego,
y él quedo pensando en aquello, ¢ viniéndole i la me-
moria la fermosa espada que Urganda, al tiempo que
Amadis , su hermano, lo fizo eaballero, le di6, sospe-
chié que esta podria ser; pero dudaba en ello, porque en

aquella sazon la vié muy vieja ¢ agora moza, por esto
& no la conoeid é mird por las doncellitas, mas no las
| vi6, pero vib enso lugar 4 Gasabal , su escudero, é Ar-
| dian, el enano de Amadis, de que fué maravillado & ale-
: gre con ellos, é llamdlos, que dormian , fasta que los
despertd; é cuando ellos le vieron fueron llorando de
placer d le besar las manos, é dijéronle: «j Oh buen se-
fior! bendito sea Dios, que con vos nos junté donde os
podamos servir.» El les pregunié como habian alli en-
trado; dijéronle que no sabian «sino que Amadis é Agré-
jes é Florestan nos enviaron con vos».

Entonees le contaron en la forma que su vida esta-
ba, é c6mo teniéndole Amadis en su regazo la cabeza,
llegaron las doncellas 4 lo pedir, é cémo, gor acuerdo
dellas y de sus amigos, le habian dado, viendo su vida
en el punto de la muerie, é como le melieran en la
fusta, ¢ al rey Cildadan con é. Don Galaor les dijo :
«;Como se halld Amadis d tal sazon ? — Sefior, dijeron
ellos , sabed que aquel que Beltenebros se llamaba es
vuestro hermano Amadis, el cual por su gran esfuerzo la
batalla fué vencida por el rey Lisuarte.» E contironle
en qué manera habia so€orrido al Rey, llevindole el

ante debajo del brazo, é como entonces se nombrara
por Amadis.» Grandes cosas, dijo Galaor, me habeis di-
cho, y gran placer tengo por las nuevas demi hermano,
aunque si no me da causa legilima por qué Se ‘dchiu
tanto tiempo encobrir de mi, muche seré dél quejoso.»
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Asi como ois estaba el rey Cildadan ¢ don Galaor, el
uno en aquella gran torre, y el otro en la casa de la
huerta, donde fueron curados de sus llagas hasta tan-
to que ya pudieran sin peligro alguno ir donde quisie~
ran. Entonces faciéndoseles conocer Urganda, en cuyo
poder estaban en aquella su insola no fallada, é di-
ciéndoles cémo los miedos que les posiera habian
sido para mas ahina les dar salud , que, segun el gran
estrechio en que sus vidas estaban, aquello les conve-
nia, mandé & dos sobrinas suyas, muy hermosas don-
cellas, fijas del rey Falangris, hermano que fué del
rey Lisuarte, que en una hermana de la misma Urgan-
da, Grimiota llamada, cuandb manceho las hobiera, que
los sirviesen y visitasen , ¢ acabasen de sanar; la una
dellas Julianda se [lamaba, la otra Solisa; en la cual vi-
sitacion se did causa & que dellos fuesen prefiadas de dos
fibs; el de don Galaor, Talanque llamado; y el del rey

Cildadan, Maneli el Mesurado, los cuales muy valicntes

y esforzallos caballeros salieron, asi eomo adelante se
dird, con las cuales, mucho 4 su placer, con gran vi-
cio alli estovieron , fasta tanto que 4 Urganda le plogo
de los sacar de alli, como oiréis adelante.

Mas el rey Lisuarte, que siendo ya mejorado, asf 6l
como Amadis y todos los otros sus eaballeros de sus
llagas, se fué & Fenusa, donde la reina Brisena, su
mujer, estaba, ¢ alli della y de Briolanja é Oriana, é
todas las otras dueiias é doncellas de gran guisa fué
tambien recebido, ¢ con tanta alegria como lo nunca
fué otro hombre en ninguna sazon,.y despues dél
Amadis, que ya la Reina é todas aquellas sefjoras sabian
cdmo no solamente al Rey, su sefior, habia de la muerte
librado, mas que la batalla fué per su gran esfuerzo
vencida. Asi lo ficieron 4 todos los otros caballeros que
vivos qufedaron; mas lo que la reina Briolanja facia con
Amadis, esto no se puede en ninguna manera escrebir;
é tomdndole por la mano, le hizo sentar entre ella é
Oriana, é dijole: « Mi sefior, el dolor é tristeza que yo
senti cuando me dijeron que érades perdido no vos lo
podria contar, y luego tomando cien caballeros de los
mios, me vine 4 esta corte, donde supe que vuestros
hermanos estaban, para que ellos los repartiesen en
vuestra busca; é porque la causa desta batalla que

“agora pasd fué el estorbo dello, acordé yo de aqui estar
fasta que pasase; & agora, que, merced & Dios, se ha
hecho como yo lo deseaba, decidme lo que vos placerd
que yo faga, € aquello se porud en obra.—Mi huena
senora, dijo él, si vos os sentis de mi mal, muy gran
razon teneis; que cierlamente podeis creer que en todo
el mundo no hay hombre que de mejor voluntad que yo
hiciese vuestro mandado; y pues en mi dejais vues-
tra hacienda , tengo pordien que aqui estéis estos diez
dias, y despacheis con el Rey vuesiras cosas, y entre
tanto sabrémos algunas nuevas de don Galaor, mi her-
mano, y pasard una batalla que don Floreslan tiene
aplazada con Landin; & luego vos llevaré yo & vuestro
reino, & desdende irme he & la insola Firme, donde
mucho tengo que facer.—Asi lo faré, dijo la reina
Briolanja, mas ruégovos, mi sefior, que nos digais
aquellas grandes maravillas que en aquella insola fa-
llastes.» El, queriéndose dello excusar, tomdéle Oriana
por la mano é dijo: «No vos dejarémos sin que algo

dello nos conteis.» Entonces Amadis dijo: « Creed,
buenas sehoras, que aunque yo me trabaje de lo contar,
seria imposible decirlo. Pero digoos que aquella ci~
mara defendida es mas rica y hermosa que en todo,el
| mundo hallarse podria, é si por alguna de vozotras ng
| es ganada, creo que en el mundo no lo serd por otra
ninguna. »

Briolanja, que algo callada estovo, dijo: « Yo no me
tengo por tal que aquella ventura acabar podiese; mas
cualquier que yo sea, sid locura no nre lo toviésedes,

, probarla-hi-a.— Mi sefiora , dijo Amadis, no tengo yo
por locura probar aquelld en que todas las otras falles-
cen , siendo por razon de hermosura, especialmente 4
vos, que tanta parte della Dios dar quiso; ante lo tengo
por honra, en querer ganar aquella fama que por mu-
chos é largos tiempos podrd durar, sin que ninguna
parle de la honra menoscabada sea. » Desto que Ama-
dis dijo pes6 en gran manera & Oriana, ¢ fizo mal sem-
blante, de manera que Amadis, que della los ojos no
partia, lo entendi6 luego, y pesile de lo haber dicho,

loor della5abiendo por la vista de Grimanesa que la
hermosura de Briolanja no le igualaba tanto que aque-
lla ventura ganar podiese, lo que de su sefiora no du-
daba. Mas Oriana, que dello gran pasion tenia, teniendo
que en el mundo no habia cosa que por razon de hermo-
sura de ganar se hobiese, que Briolanja no la alcanzase,
despues de haber alli estado alguna pieza, é haber
rogado d Briolanja que si en la cdmara defendida en-
trase le ficiese saber qué cosa era, fuése donde Mabilia
estaba, € apartada con ella, le contd todo lo que Brio-
lanja € Amadis en su presencia della habian pasado,
diciéndole : «Eslo me aconiece siempre con vuestro
primo, que mi calivo corazon nunca en al piensa sino
en le complacer é seguir su voluntad, no guardando &
Dios ni la ira de mi padre; y €|, conociendo que ha
libre seiiorio, solo d mi tiéneme en poco.» E viniéronle
las ldgrimas & los ojos, que por las muy fermosas faces
le caian. Mabilia le dijo: «Maravillada soy de vos, Se-
nora, qué corazon habeis, que aun de una cuita salida
10 sois, € quereis en otra entrar. { Como tan gran yerro
es ¢ste que decis que mi primo vos ha hecho, que en
tal alleracion vos posiese, sabiendo que nunca por obra

aquellas praebas que en seguridad vuestra tiene acaba-
das? Agora os digo, Senora, que me dais 4 entender
que no os place de su vida; que, segun lo que por ¢l
ha pasado, el menor enojo que en vos sienta es llegado
d la muerle; é no sé qué enojo dél tengais por lo que
no puede mas hacer; que si Apolidon alli aquello dej6
paraque por todos ¢ todas generalmente fuese proba-
do, jcémo lo podria él estorbar? Pues asf es, creyendo
que Briolanja lo acabando, 4 vos lo quita: Ciertamen-
te, aunque dello no os plega, yo creo que ni su hermo-~
sura ni la vuestra serdn bastantes para dar cabo & aque-
llo que cien aiios hd que ninguna, por hermosa que
fuese, lo hobo acabado. Mas esto no es sino aquella
fuerte ventura suya, que tan vuestro sujeto é calivo lo
hizo, que aborreciendo ¢ desechando 4 todo su linaje,
por vos, Seiiora, servir, teniéndolos por extrafios, ¢ sir-

viendo donde le vos mandais, ¢ con tanta crueza gelo

como quiera que su intencion fuese en mayor honra é

ni- pensamiento os errd, é viendo por vuestros ojos
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quereis quitar. Ay, qué mal empleado es cuanto ékha
cervido é ha hecho servir & su linaje é sus lu}::m;nm,
pues que el galardon dello es Hegarle sin nmresrumt‘n'tr?
4 la muerte! E yo, Seiiora, por cuanto 0s ﬂ!l.]{ll"d(‘ é
servi, que lleve en galardon ver morir ante m's n}fﬁ‘lz!
flor de mi linaje, aquel que tanlo me ama. M:p:,' sid
Dios ploguiere, esta muerte ni esta cuila no vere yo, |

. aue mi hermano Agrdjes é mi‘tio Galvdnes me llevardn |
g ¥ ' | 4 J

4 mi tierra; que gran yerco seria servir d quien lan
mal conoce _é gradece los servicios.» E comenz6 4
J'orar, diciendo: «Esta erueza que en Amadis faceis,
Dios quiera que dél é su linaje os sed demandada, aun-
que hien cierta soy que su pérdida, por grande que'sea,
no se izualard con la vuestra, porque olvidando d ellos,
& vos sola ama sobre toilas las cosas que amadas son.»

Cuando Mabilia decia esto, Oriana fué tan espantada,
que el corazon se le cerrd, que hablar no pudo por una
pieza, ésiendo mas asosegada, dijole llorando muy de co-

razon: «; Ol cativa, desaventurarlamas que todaslasque.

nacieron! jqué puede ser demicon tal entendimientocual
vos habeis? Yo vengo por remedio de mi gran cuila, no
teniendo otro.que me conseje, é vos h.‘u_‘t‘i-ai‘. peor co-
razon, sospechando lo que yonunca pensé, y estono lo
hace sino mi desventura, que lomeis 4 mal lo que yo
por bien os digo; que Dios no me salve niayude si nun-
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«Mi sefiora¢ buena prima, muy diverso estd mi pensa-
miento de la sospecha que mi sefiora hobo, porque uno
de los mayores servicios que le yo en cosa de tal m}:ﬂi—
dad facer podiese este es, en no solamente consejar 4
Briolanja que aquella ventura pruebe, mmas ir yo por
ella.adé quiera que estoviese para ello; é la causa es
esta. En voz de todos Briolanja es tenida por una de
las mas hermiosas mujeres del mundo, tanto, que sin
duda tienen ser bastante de entrar sin empacho en
aquella cdmara; é porque yo tengo lo contrario, que 2
Grimanesa vi, ¢ con gran parte no le iguala en fermo-
sura, cierto’soy que aguella honra que todas las otras
lian ganado, aquella ganaré Briolanja; lo que yo no du-
do de Oriana, que no estd en mas de lo acabar dg cuan-
to lo probase; & si esto fuese antes que lo de Briolanja,
todos dirian gue, asi'como ella, la otra, si lo probara,
lo podiera acabar. E siendo Briolanja la primera, fal=

tando en ello, como lo tengo por cierto, quedard des-
pues i gloria entera en mi senora. Esla fué l..'l causa
de mi atrevimiento.» Mucho fué contenta Mabilia desto
que Amadis Je dijo, & Oriana mucho mas despues que
della lo sopo, quedando muy arrepentida de :1-'1_1191’!.1
pasion alterada que hobo, teniendo en la memoria co-
mo ya olra vez por oiro semejanle acidenje .pum en
gran peligro @ ella é & su amigo; é por emienda de

ca mi corazon pensé nada de cuanto me habeis dicho,
ni tengo duda que la parte que en vuestro primo lengo
no sea enlera la satisfaccion de mis deseos ; mas lo que
mas grave siento es, gue habiendo ¢l ganado el senorio”

* de aquella insola, si olra mujer anies que yo aquella

prueba acabase, seria muy mayor dolor para mi que la
misma muerte, é con esta gran rabia que mi corazon
siente, tengo por mal aquello que por ver{ura & buena
intencion ¢l dijo. Pero, como quiera que haya pasado,
deméndoos perdon de lo que nunca os mereci, & ruégoos
que por aquel gran amor que & vuestro primo habeis,
que sea perdonada, consejindome aquello que a él &4
mi mas cumple.» Entonces riendo muy hermoso, la fué
4 abrazar, diciéndole : «Miverdadera amiga, sobre cuan-
tasen el mundo son, yo os prometo que nunca en esto
hable 4 vuestrd primo, ni le dé 4 entender que mire en
allo; mas vos hablad con él lo que por bien toviérdes,
que aquello habré yo por hueno.» Mabilia le dijo : «Se-
fiora, yo os perdono por pleito que me hagddes; que
aunque dél sana tengais, que no gela mostreis sin que
yo primero en ello inlervenga, por cuanto no acaezca
otro tal yerro como el pasado.» Con esto quedaron bien
avenidas como aquellas entre quien ningun desamor
haber podia; mas Mabilia, no olvidando lo que Amadis
habia dicho , 4speramente con safia le afrenté mucho,
riiendo € afeando aquello que 4 Briolanja ante sn se-
nora dijera, & la memoria le trayendo el peligro en que
su vida por causa de aquella mujer puesta fué, avisdn-
dole que siempre cuando con ella hablase gran cuida-
do toviese; pensando que tan dura cosa era de arran-
car la celosia en el corazon de la mujer arraigada, é
diciendo con qué pasion su seiiora habia sentido ague-

* llo, é la forma que ella para la amansar tuvo.

Amadis, despues de gelo haber con mucha cortesfa
gradecido, teniendo en tantolo que por é| habia fecho,
prometiendo, si é] viviese, de la hacer reina, le dijo:

aquel verro, a¢ordaron que por un caio antiguo que i
una huerta salia del aposentamiento de Oriana é de la
reina Briolanja, Amadis entrase dfolgar ¢ fablar con ella.
Esto asi concerlado, ¢ parlido Amadis de Mabilia,
llamdronle Briolanja é Oriana, que juntas estaban, é
llewando & éllas, rogironle que les dijese \'elrdn-l de lo
que preguntarle querian. El gelo prometié. Dijole Oria-
na : «Pues decidnos quién fué aquella doncella que
Hlevd el tocado de las flores cuando ganastes la espada.»
A é] peso de aquella pregunta, imhiuml-) decir \‘crtl;y_i;
pero volvidse & Oriana é dijole : «Dios no me salve, Se-
fiora, simas de su nombre ni sé quién cllaes, de lo que
vos sabeis ; aunque siete dias en su compaiiia anduve;
mas digoos que habia fermosos cabellos, y en lo que ]:f
viera asaz fermiosa; mas de su hacienda tanto della sé
como lo vos, Sefiora, sabeis, que entiendo que nunca la
vistes.» Oriana dijo: «Si mucha gloria aleanzd en acabar
aquella aveptura, caro le hobiera de costar; que, segun
me dijeron, Arcalaus el encantador & Lindoraque, su
sobrino, le querian el tocado tomar, é co garla por los
cabellos, si no fuera porque la du[enfl'tsigst—i\o me
parece; dijo Briolanja, que ¢l la defendid, si él-es Ama-
dis, sino dquel valiente en armas Hcllcucl:’ros, que no
én menos grado que Amadis debe ser 1(?(1}110? é como
quiera que yo tan-gran beneficio dél recebi, ni por eac:
. dejaré de decir sin aficion ninguna la verdad, é d:gq que
si Amadis sobrando en gran cuantidad la \:nlenlm de
aqueél fuerte Apolidon, ganando la in_.:nla I-In'mc, grﬁxl
| gloria alcanz6 , que Beltenebros derribandg en espacio
| deun dia diez caballeros de 10s buenos de casa de.\‘ues-
| tro padre,-é matando en batalla aqtj]gl bravo giganle
Famongorfadan é & Basagante, su fijo, no la alcanzd
menor, Pues si decimos que Amadis, pasando so el arco
de'los leales amadores, faciéndose por él lo que la imd-
gen con la trompa fizo en mayor grado que pnf otro
caballero alguno, di6 4 entender la lealtad de sus amo-
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res; pues paréceme & mi que no se debe tener en menos
haber Beltenebros sacado aguella ardiente espada que
por mas de sesenta afios nuncaoiro se halié que sacarla
podiese, Asi que, mi buena amiga, no es razon quela
honra 4 Beltenebros debida sea falsamente & Amadis
dada; pues que por tan bueno el uno como el otro se
debe juzgar; é asi es mj parecer.»

Asi como oides estaban estas dos senoras burlando é
riendo, en quien toda la fermosura é gracia del mundo
junta estaba; asi que, con mucho placer con aquel ca-
ballero estaban, que dellas tan amado era, é tanto mas
d su dnimo dél gran alegria en ello tomaba; cuanto mas
en la memoria le ocurria aquella gran desaventura,
aquella cruel tristeza que , estando sin ninguna espe-
ranza de remedio en la Pena Pobre, tan cerca de la
muerle le habian llegado. Estando como oistes, por una
doncella de parte del Rey fué Amadis llamado, dicién-
dole eémo don Cuadragante é Landin, su sobrino, se
querian quitar de sus promesas; asi que, le convino,
dejando aquel gran placer, iradonde ellos estaban, é con
él don Bruneo de Bonamar é Branfil. Llegados donde
el Rey era con muchos buenos caballeros, don Cuadra-
ganle se levant6 é dijo : «Sefior, vo he atendido aqui
4 Amadis'de Gaula ,, asi como sabeis, é pues presente
estd, quiero ante vos quitime de la promesa que le
fice.» Entonces contd.alli tode lo que con ¢l en labala-
lla le avino,* cimo, siendo por él vencido, mucho con-
tra su voluntad vino & aquella corle 4 se meter en su
poder é le perdonar la muerte del rey Abies, su her-
mano, ¢ porque, quilada la pasion que fasta alli tovo,
que el sentido turbado le tenia, no dejando que el juicio
la verdad determinase, fallaba que con mas sobrada so-
berbia que con justa razon él habia demandado, é pro-
curado de vengar aquella muerle, sabiendo que como
entre caballeros, sin ninguna cosa en que trabar se po-
diese , habia aguella batalla pasado; é pues que asi era,
que le perdonaba, ¢ le lomaba por amigo en lal manera
como 4 ¢l le ploguiese. El Rey le dijo : « Don Guadra-
gante, si fasla agora con mucho loor vuesiros grandes

fechos en armas, ganando mucha honra, son publica-"

dos, no en menos este se debe tener; porque la valen—
tia v el esfuerzo, que 4 razon é consejo sujetos no son,
no deben en mucho ser tenidos.» Enlonces los fizo
abrazal, ¢ gradeciéndole Amadis mucho lo que por él
hacia é la amistad que le demandaba; la cual , aunque
por entonces por liviana se tuvo, por largos liempos
durd é se conservi entre ellos, asi como la historia lo
conlard. E por cuanto la batalla que entre Florestan é
Landin estaba puesta era por la misma causa, fallése
por derecho que, pues la parle principal, que era Cua-
dragante, habia perdonado, que Landin con justa causa
}o debia facer, lo cual se faciendo, la batalla fué par-
tida; de lo cual no poce placer hobo Landin, habiéndo
vislo da valenlia de Florestan en la batalla pasada de
los reyes. y

Eslo fecho, como oistes, habiendo el roy Lisuarte
algunos dias folgado del gran trabajo que en la bata~
Illu del rey Cildadan hobo, acordandose de la cruel pri-
sion de Arban. rey de Norgales, é de Angriote de Es-
travaus, delerming de pasar en la insola de Mongaza,
dondeestaban, é asi lo dijo 4 Amadis ¢ 4 sus caballeros .

CABALLERIA.
mas Amadis le dijo : «Sefior, ya sabeis qué pérdida en
vuestro servicio face Ia falta de don Galaor, é si por
bien lo toviérdes, iré yvo 4 lo busear, en compaiiia de mj
hermano é de mis primos, é placerd 4 Dios que al tiem-

po deste viaje que hacer quereis vos lo traerémos.» E] .

Rey le dijo : «Dios sabe, amigo, si tantas cosas de re-
mediar no toviese, con qué voluntad yo. por mi persona

le buscaria ; mas pues que yo no puedo, por bien tengo’

que se faga lo que decis.» Entonces se levantaron mas

de cien caballeros, todos muy preciados £ de gran he-
i cho de armas, é dijeron-que tambien ellos querian en-
| trar en aquella demanda ; que si ellos obligados eran 4

las grandes aventuras, no podia ser ninguna mayor

que la pérdida de tal caballero. Al Rey plogo dello,
;’! ;ngl‘) 4 Amadis que no se parliese; que le queria
hablar.

CAPITULO XVII

Cémo el Rey. vié venir una extrafieza de fuegos por el mar,
& de lo que le avino con ella.

Despues de haber cenado, estando- el Rey en unos
corredores,’siendo va cuasi hora de dormir, mirando la
| mar, vi6 por ella venir dos fuegos que contra la villa

venian, de que todos” espantados fueron , pareciéndoles
cosa extrafia que el “fuego con el agua se conveniese
pero acercindose mas, vieron entre los fuegos venir
una galea, en el mastel de la cual unos eirios grandes
ardiendo venian ; asi que, parecia toda la galea arder.
"El ruido fé tan grande, que toda la gemé de la villa

que, pues el agua no era poderosa de aquel fuego ma-
lar, que olra cosa ningana lo seria, é que la villa seria
da; é la gente en gran miedo era, porque Ja ga-

s [uegos se llegaban; asi que, la Reina con o=
dueiias ¢ deneellas se fué 4 la capilla

temor. Y el Rey c

caballeros con él, que

das las
:» en un caballo, é cineu

siempre le agtuardadan, é

lo 4 la ribera de la mar, hallé todos losmas !

lleros que aili estaban, ¢ vié delante todos 4 Am:

dis é 4 Gui'an el cuidador é 4 Eni!, tan junlos 4 los {ue-
gos, que se maravillé eémo sofrirlo podian; é dando de
las espuelas & su caballo, que del gran ruido se espan-
taba, se junt6 con ellos; mas no tardé mucho que vie-
ron salir de bajo de un paio de la galea una duefia de
paitos blancos vestida, 6 una arqueta de oro en sus
manos, la cual ante todos abriendo, é sacando della
una candela encendida y echada é muerta en la mar,

i

guisa que ninguna senal dellos quedé, de que toda
la genle fué alegre, perdiendo el temor ‘que deantes (e~
| niav ; solamente quedando la lumbre de los cirios gie
| en el mastel de la galea ardiendo venian , que era tal,
que toda la ribera alumbraba;*¢ quitando el pafio que
la galea cubria, viéronla toda enramada é cubieria ¢e

|
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| rosas é flores, é oyeron dentro della taiier instrumentos
de muy dulce son & maravilla, é cesando el tafier, sa—-

lieron diez doncellas ricamente vestidas, con guirnaldas

en_las cabezas é vergas de oro en las manos, é delante

| dellas la duefia que la candela en la mar muerto hiabia.

Llegando en derecho del Rey en el bordo de 1a galea,
homijlaronse todas, éasi o fizo el Rey 4 ellas é dijo :

salié 4 los muros por ver aquella maravilla, espemndo.

aquellos grandes fuegos luego mmertos fueron, de .
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«Duefia , en gran pavor nos melistes ¢on vulestros fue-
gos, ési os ploguiere, decidnos quién sois, aunque
bien creo que sin mucho trabajo lo podriqmo; adevi-
par.—Seiior, dijo ella, én balde se trabajaria ‘el que
pensase poner en vuestro gran corazon ¢ de cuanlos
caballeros aqui estén pavor ni miedo; mas los fuegos |
que vistes trayo yo en guarda de mi é de mis doncellas;
& i vuestro pensamiento es seryoUrganda la Descono-
cida, pensais verdad, é vengo 4 vos como al mejor rey
del mundo & 4 ver 4 la Reina, que de virtud & bondad
par no tiene.» Entonces dijo contra Amadis : «Sefor,
llezad vos acd adelfinte, é deciros he como por vos
quitar 4 vos é & vuestros amigos de trabajo en que por
busear 4 don Galaor, vuestro hermano, vos queriades
poner, soy aqui venida, porque todo seria afan perdido
aunque todos los del mundo lo buscasen; é r‘!icm"os que
4] estd guarido de sus llagas, é con lﬁl.\‘ll'l_:l é tanto
placer cual nunca en su vidala tovo.—Mi sefiora, dijo
Amadis, siempre en mi pensamiento tove que, despues
de Dios, el remedio vuestro era la salud de don Galaor
v el zran descanso mio; quefsegun de la ﬁ?m me fué
{mli‘!n ¢ llevado ante mis ojos , si esta sosfcha no to-

viera, antes recibiera Ta muerte con él que de mi lo
apartar. Y las gracias que desto dar os puedo, no son
otras sino, como vos mejor que yo losabeis, esta mi
persona , que en las cosas de vuestra honra é :cr\'hl:m
pucsta serd, sin temer peli alzuno, aunque la mis-
ma muerte fuese.—Pues folgad, dijoella; que muy pres-
to lo veréis con tanto placer, que gran parte dello os
aleance.» El Rey le dijo : «Sefiora, tiempo serd que
salgais de la galea, & os vais @ mi palacio.—Muchas
mercedes, dijo ella; mas esla noche aqui quedaré, é de
mafiana faré lo que mandérdes, é venga por mi Ama-
dis ¢ Agréjes, é don Bruneo de Bonamar ¢ don Guilan
el cuidador ; porque son enamorados é muy lozanos de
corazon , asi como lo yo soy.—Asi se fard, dijo-el Rey,
en esto v en todo lo que vuestra. voluntad fuere.» E
mandando 4 toda la génte que se fuesen 4 la villa, des-
pedido della, se torné d su palacio, & mand6 alli dejar
veinte bhallesteros en guarda que ninguno & la ribera
de Ta mar se legase. Otro dia de mafiana envié Ja Reina
doce palafrenes ricamente ataviados para en que Ur-
ganda é sus doncellas viniesen; é fueron 4 las traer
Amadis 6 los tres caballeros que ella nombré , vestidos
d» muy nobles & preciadas vestiduras ;- é cuando llega-
ron hallaron 4 Urganda é 4 sus doncellas salidas de las
n20s en una tienda que de noche hiciera armar, é des-
cabalgdndose, fueron 4 ella, que muy bien los recibi6,
y ellos 4 ella con mucha homildad.

" Entonces las posieron en los palafrenes, é los cuatro
caballeros iban en torno de Urganda, écomo asi se vi6
dijo: «Agora fuelga el mi corazony es en todo descanso,
pues que de aquellos que 4 6l son conformes cercado
se ve.» Esto decia ella porque asi como ellos eraella
enamorada de aquel fermoso caballero su-amigo; pues
{legados al palacio, entraron donde el Rey estaba, que
muy bien la recibi, y ella le besd las manos, ¢ miran-
do & uno é 4 otro cabo, vi6 muchos caballeros por el pa-
lacio, & mir6 al Rey é dijole : «Sefor, bien acompana-
do estais, & no lo digo tanto por el valor destos caba-

lleros como por el gran amor que os tienen ; que ser los

|
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principes amados de los suyos face seguros sus esta-
dos; por ende sabedlos conservar, porque no parezca
que vuestra diserecion aun no estd llena de aquella
buena ventura que en elld caber podria; guarddos 1_ia
malos consejeros, que aquella esla \'nr:l:ul'nm ponzonia
que 4 los pringipes destruye ; € si-os .plruun'rn. veré la
Reina, ¢ fablaré con vos, Sefior, antes que me parta al-
gunas cosas.» El Rey le dijo : «Mi amiga, granhl;rm’ms
mucho el consejo que nte dais, é 4 todo mi poder asi lo
haré vo, é ved 4 la Reina, que mucho os ama, é creed
ciertamente que asi fard de grado todo lo que i vuestro
placer fuere.» Ella se fué con sus cuatro companeros
para 1a Reina, dé la cual y de Oriana é la reina Brio—
lanja ¢ de todas las otrgs -hmﬂa_w ¢ doncellas de gran
guisa fué con mucho amor recebida. by :
Ella mird mueho la fermosura de Briolanja , mas bien
vi6 que 4 la de Oriana con gmn-mrto no igun“afﬁm, é
habia gran sabor de las ver,*é dijod la Reina: «Senora,
¥0 vine esta corte por ver la grande alteza del Rey é
la vuestra, ¢ la alteza de las armas, ¢ la Tor de la her-
mosura del mundo, que por cierto creo que en compa-
fia de ningun emperader ni principe, con mucha parte,
{an cump'li:l:t no sé hallaria; que esto ;1.~‘i se pruehe da
dello testimonio el ganar d2 la insola Firme ,'sobrando
en valentia aquel esforzado Apolidon; la muerte de los
bravos gigantes, la dolorosa yeruel batalla en que tan=
ta parte de esfuerzo & de braveza del Rey vuestro ma-

| rido ¢ de todos los suyos se mostré. ; Quién seria tan

osado ¢ de tan mal conoscimiento, que qlisiese alirmar
haber en todo el mundo fermosura que dla destas -1.%:
sefioras igualar se podiese? Ninguno con verdad. Asi
que, viendo estas cosas, mi COrazon es en tmi'o descan-
s0 ¢ holgura puesto. Aun mas digo, que aqui es man-
tenido amor en la mayor lealtad que en ninguna sazon
lo fué; lo cual se ha mostrado en aquellas pruebas de
la ardiente espada ¢ del tocado de las flores, que en ca-
bo de sesenta afos, todo lo mas del mundo Im'l}munlo ro-
deado, nunca se hallo quien_las :_1%';1’1511' pudiese; que
aquella que las flores gan6, bien di6 4 entender quc}clla
es senalada en el mundo sobre todas en ser leal & su
amigo.» Cuando Oriana esto oy6, perdida la colm‘., fué
muy-desmayada, pensando que U rganda dexuhn:mndo
a%;:a' della é de su amigo , serian en gran peligro é ver—
gi'{nm.n puestos; éasilo fueron Lodas§ aquellas que ;lh
amigos lenian, mas sobre todas tuvieron Mabilia é la
doncellade Denamarca , creyendo que sobre elln_s el ma-
vor peligro podria venir. Oriana mird & .-‘\mad:s, que
cerca le lenia;, & como él entendio su temor *llegose a
ella é dijole > «Sefiora, no hayais mimln;_qug no se fa=
blard asi como vos pensais. » Enlonces dijo 4 la Reina:
«Sefiora, preguntad @ Urganda quién fué ::qgelinqm‘:. de
aqui el tocado de las flores llevo.» E la Reina le lPJ?Z
«Amiga, decidnos, sios ploguiere, estoque A!‘l?ad'l:: s~
ber quiere. »“Ella dijo riendo® «Mejor lo debria él sa-

ber que no yo, que andovo en su compaia; é1levo gran
| afan en la libfar dé las manos de Arcalaus el eleanLa—
| dor y de Lindoraque.— Y0, Seﬁor:‘{?' di_io Amadis; esto
no p'ndria ser que yo la conociese Nl & mi Mestio, como
vos lo sabeis # porque queriéndose de mi encobrir, o~
mo lo fizo de vos , en balde se lrahaj.ana‘.—‘Pm_-s qufz asi
es, dijo ella, quiero decir lo que dellosé.» Entonces ha-
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bl6 en una vozalta que todos lo oyeron, diciendo: «Aun-
que Amadis como doncella alli 4 aquella prueba la tra-
Jo, cierto no es sino dueia, ¢ fuélo por aquel que di6
causa 4 que ella el tocado dé las flores ganase, por le
tan ’nﬁ:m«]umeme amar, ésabed que es natural del se-
norio del Rey é vuestro, é de parte de su. madre no es
dqfs'.:l lierra ; y en este sefiorio hace su morada, y estd
bien heredada en é1; é si algo le falta, es notener 4 su
\'ph_m‘.r:d daquel que tanto ama; como guerria; é no vos
diré mas de su hacienda, ni Dios quiera que por mi se
descubran las cosas que 4 otros conviene que encobier-
tassean; é qnien conocerla quisiera, biisquela en el se-
norio del Rey, donde su afan serd perdido.» A Oriana

se le asosegl el corazon, é & (pdas las otras. La Reina. |

le dijo * «Creo lo que decis, pero tanto como antes de-
llosé, sino que, pensando ser doncella, decis que es
dueiia.—Esto hasla sin que dello.mas sepais, dijo Ur-
ganda, pues que, honrando vuesira corte, mosted su
gran lealtad.»

Con esto que Oriana oy fué asosegada de su altera=
cion, é todas las otras. Con esto se fueron 4 comer, que
aderezado lo tenian, como en casa donde siempre lo
acc.;-.lum‘.)mlmn hacer. Urganda pidis 4 Ia Reima que la
dejase aposentar con Oriana é con la reina Briolanja.
«Asi sea, dijo ia Reipa; mas entiendo que sus locuras os
enojardn. —Mas enojo fardn, dijo Urganda, sus hermo-
suras d los caballeros que dellas no se guardaren: qlic
contra ellas no bastard esfuerzo ni valentiani discri:cion
para les excufar el peligro mas grave que la muerte.»
La Reina le dijoriendo : «Entiendo que ligeramente les
serdn perdonados los caballeros que hasta agora han
atormentado é muerto.» Urganda hobo mucho placer
de lo que la Reina dijo; é despedida della, se fué con
Oriana 4 su aposentamiento, que era una euadra en
que cuatro camas habia; una de la reina Briolanja, é
otra de Oriana, é otra de Mabilia, é la otra para Urgan-
da. Alli holgaron hablando en muchas cosas qhe p!;':ccr
les daban fasta que se acostason. Mas despues’ que to-
das dormian, Urganda vié cémo Oriana despierta esté-
ba é dijole : «Amiga é sefiora, si vos no dormis, Tazon
Imy*que 0s despierle aqual que nunca sin vuestra vista
sueno ni helganza hobo, é asi van las folganzas-unas
por otras. » Oriana hobo vergiienza de aquello que le
Llu‘;:u: mas Urganda, que lo entendid, dijole: «Mi Se-
fiora, no temais de mi porque yo vuestros secretos se-
pa, que asi como voslos guardaré; é sialgo dijere, serd
tan encobierlo, que cuando sabido se haya, el peligro
dello no*podré daiiar.» Oriana le dijo : «Sefiora ir;q-

blad paso , porque deslas seiioras qt{e aqui L'S.!('tll‘ 01';10
no sea.» Urganda dijo: « Dese miedo yo os quitaré. »
Entonces sacé un libro tan pequeiio, que.en d-manose
encerraba, ¢ hizole poner alli la mano, é comenzé 4
leer en él, € dijo: «Agora sabed que por cosa que les
hagan nodespertardn, & §i alguna aqui entrare, liezoen
el suelo caerd dormida.» Oriana se fué 4 fa reina Brio-
im_u;i é quisola desperlar, mas no pudo é comenzb 4
reir, trabdndola de la cabeza é de los brazos é colgin-
dola de la cama, ¢ otrotanto 4 Mabilia, mas ni po: es0
(}cspcrlam:i , € llamd i la doncella de Danamarca , ([I;G
iﬁl;ﬁp:;s:gigi}ljcuudra-eslaba, é como dentro entrd

Entonces con mucho placer se fué 4 echar con Ur-
gauda en su cama, ¢ dijole : «Sefora, mucho os ruego

{ que, pues vuestra gran discrecion é saber alcanza las
| cosas por venir, me digais alga de aquello que 4 mi
| acaecer podria antes que venga.» Urganda la mird
{ riendo, como en desden, é dijo : «Mi fija amada, ;vos
| cuidais que sabiendo lo que pedis, si de vuestro dafio
| fuese, que lo.fuiriades? No lo creais, que lo que es
por aquel muy alto Sefior permitido éordenado, ningu-

| no es poderoso de lo estorbar , asi bien como del 1rfal,
si él no lo remedia; mas, pues que tanto sabor habeis
que algo os diga, asi lo haré, é migad si sabiéndolo ha-
réis algo de vuestra pro.» Entonces le dijo: «En aquel
tiempo que la gran cuita presente te serd, é por Li mu-
chas gentés de gran tristeza atormentados, saldrd el

fuerte leon con sus beslias, ¢ de los sus grandes bra- .

midos los tus aguardadores asombrados, serds dejada en
'\ las sus muy fuertes unas; yel afamado leon derribaride
| la tu cabeza la alta corona, que mas no serd tuya, y el
! leon fambriento serd de la tu carne apoderado; asi q'ue,
la meterd en las sus cuevas, con que la surabiosa ham-
bre ;unansﬁla serd. Agora, mi buena (ija, mira lo que
fards; que esto asi ha de venir.— Seiiora, dijo Oriana,
+ muy conlenta fuera en no os haber preguntado nada,
pues (ue entan, gran pavor me habeis puesto con tan
extraiio é cruel fin.—Sefiora y hermosa hija; dijo ella,
no querais vos saber aquello que ni vuestra discrecion
|- ni fuerza son para lo estorbar bastantes, pero de las co+
| sas encobierlas muchas veces las personas temen aque-
llo que de alegrar se debian, y en tanto sed vos muy
leda; que Dios*os ha fecho fija del mejor rey é reina del
| maundo, con tanta fermosura, que por maravilla es en

todas partes divulgada, é vos fizo amar 4 aquel que .

sobre todos los que honra é prez lienen & procuran luce,

como el dia sobre las tinieblas y del cual, segun las co-

sas pasadas é por vos vislas, sin duda pu\leis_scguraes-

tar de ser vos aquella que mas que & su propria vida

ama; desto debeis, mi sefiora, pecebir gran gloria en

ser seiora sobre aquel que por su ﬂlEl'{‘CiI:]i:Bl‘.l{J, del
| mundo todo merecia ser sefior; é agora es ya tiempo
que estas seiioras desperladas sean.» Entonces sacando
@l librd de*la cuadra, todas fueron en su acuerdo. Asi
como ois holgé alli Urganda, siendo muy viciosa de lo
que menesler habia, y en cabo de algunos diag rogé al
Rey que mandase juntar todos sus caballeros, ¢ la Rei-
da sus dueias ¢ doncellas, porque les queria hablar an=
tes que se parliese.

Esto se fizp luego en una'grande y hermosa sala ri-
camente guarnida, y Urganda se puso en lugar donde
todos oirla podiesen. Entonces dijo al Rey: « Sefior,
pues que las carias que vos envié & vos é 4 don Galaor
guardastes al tiempo que de vos se partié Beltenebros,
:::driile:l“.o el espada ganado, éla sudoncella el toeado de
as flores, ruégoos mucho que las hagais aqui trz -
que clarameate se Cor\.nzcia haber :0 s;llljitllallr?f:zggal.-s
antes que viniesen.» El Rey las fizo traer ¢ leer & to=
dos, é vieron eémo todo aquello que en ellas se dijera
se habia enteramente complido, de que muy maravilla-
dos fueren ; é mucho mas del gran esfuerzo del Rey en
haber osado sphre palabras tan temerosas entrar en la

batalla; € alli vieron como per los tres golpes que Bel-
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tenebros hizo fué la batalla vencida. El primero, cuan-

dosante los piés de don Galaor derrib al rey Cildadan;

ol seeundo, cuando maté & aquel muy esforzado Sarma-

dan el leon; el tereero, cuando socorri6 al Rey que Ma-

danfabul el bravo gigante de la torre Bermeja lo lleva-
ba so el brazo 'se meter en las naos, y le.cortd elbrazo
cabe el codo, de que socorrido el Rey, el Gigante fué
muerto. Tambien se cumplié lo que de don Galaor dijo,
que su cabeza seria puesta en poder de aquel que aque- ,
llos tres golpes haria. ‘Esto fué cuando Amadis en su |
regazo lo tovo como muerlo al tiempo que 4 las donce-- |
las que gelo demandaron lo entregd; «mas agora, dijo |
Urganda , os quiero decir algunas cosas de las que por |
venir estdn, segun los tiempos unos en pos de okros vi-

nieren. » E dijo asi : «Contienda se lévantard entre el |
gran culebro y el fuerte leon, en que muchasanimalias

bravas ayunladas serdn. Grande ira ésafia les sobrever- |
ni ; asi que, muchas dellas la cruel muerte padecerdn; }
ferido serd el gran raposo romano de la ufia del fuerte |
leon, ¢ cruelmente despedazada lasu pelleja, por don-

de parte del gran culebro serd en gran cuit Aquella |
sazon la oveja mansa cubierta de lana negra vtre ellos |
serd puesta, € con la su grande homildad €. amorosos
halagos amansard la rigurosa braveza de sus fuerles co-
razones, ¢ apartard los unos de los otros; mas luego
decenderén lo®lobos hambrientos de las dsperas monta-
fias, contrael gran culebro, é siendo dellos vencido con
todas sus animalias, encerrado serd en una de las sus
cuevas; y el lierno unicornio , poniendo la su boca en |
las orejas del fuerte leon, con los sus bramidos le fard
del gran suefio despertar, é haciéndole tomar consigo
algunas de las sus bravas animalias, con paso muy

«Sefiora, por las cosas pasadas de vos dichas, podemos
creer esla presente cosa ser verdadera; é comp vo ten—
go creido ser mortal , é né poder alcanzar mas vida de
la que & Dios ploguiere, mas es mi cuidado en dar fin
justamente en las grandes é graves«osas, donde honra

! & fama se gana, que en sostener la vida; asi que, si yo

hobiese de temer las espantosas cosas, con mas razon lo
faria en las presentes que de cada dia me ocurren que
en las ocultas que por venirestdn.» Urganda dijo : «Tan
gran trabajo Seria pensar quitar el gran esfuerzo dese
vuesiro corazon, como sacar toda el agua de la gran
mar.» Entonces dijo el Rey: «Seiior, yo me quiero ir;
acuérdeseos de lo que ante vos dije , como quien vies—
tra honra é servicio desea; cerrad las orejas d todos, &
mas daquellos en quien malas obras sintiérdes.» Con
esto se despidid de todos, é con sus cuatro companeros,
sin querer que ofros algunos la acompaiiasen , se fué &
<u nave, la cual entrada en la alta mar, de una gran
tiniebla fué cubierta.

CAPITULO XVIIL

De 1a batalla muy peligrosa que hobo Amadis con Ardan Canileo,
v cuenta la razon por que se hizo la dicha batalla, & cOmo se
aplazd ante el rey Lisuarte & Ia Refna entre Amadis é una don-
cella gigantaque vino4 la corte por parte de la giganta Groma-
daza & de Madasima ¢ de Ardan Canileo, & del fin que hubo
la dieha batalla.

Partida Urganda, como habeis oido , pasandoalgunos
dias. andando el rey Lisuarte por el campo hablando
con sus caballeros en la pasada que hacer queria 4 la
insola de Mongaza, donde era el Lago Ferviente , para
sacar de la prision al rey Arban de Norgalesé Angriote
de Estravaus, vieron per la mar venir una nao que al

apresurado serd en el socorro del gran culebro puesto, | puerto de aquella villa & desembarcar venia, & luego se

6 fallarlo ha mordido é adentellado de los fambrientos |
lobios; asi que, mucha de la su sangre por entre las sus
fucrtes conchas derramada serd, é sacindolo de las sus

fué alla por saber quién venia en ella. Cuando el Rey
llegd venia ya en un batel una doncella é dos escuderos,
& como 4 la tierra llegaron, la doncella se levantd, é

rabiosas bocas, todos los lobos serdn despedazados émal | pregunté si era alli el rey Lisuarle, dijéronle que si;

trechos, ¢ siendo restituida la vida del gran culebro,

mas mucho fueron todos maravillados de su grandeza,

lanzando de sus entrafias toda la su ponzona, consen- ! que en toda la corte no habia caballero que con un gran

tird ser puesta en las crueles ufias del leon la blancs
cervatilla que en la temerosa selva, dando centra el
ciclo los piadesos balidos, estard retraida. Agora, buen
Rey , fazlo escrebir, que asi todo avernd.» El Rey dijo
que asi lo faria; pero que porentonces no entepdia na-
dadello. «Pues tiempo vernd, dijo ella, que & togos serd
muy manifiesto.» Y Urganda' mird & Amadis, é vile
estar pensando, ¢ dijole : cAmadis, jqué piensas en lo
que nada te aprovecha? déjate dello, & piensa un
mercado que has agora de facer. En aquel punto i la
muerte serds‘llegado por la ajena vida, & por la ajena
sangre dards la tuya; é de aquel mercado siendo tuyo
el martirio, de otro*serd la ganancia, vy el galardon que
dende habrds serd saia & alongamiento de tu voluntad,
y esa tu aguda ¢ rica espada trastornard los tus huesos
é tu carne; en tal manera, que serds en gran pobreza

de la tu sangre, y serds en tal estado, que si la meitad '

del mundo tuyo fuese lo darias en tal que ella quebrada
fuese 6 echada en algun lago donde nuneca se cobrase;
yagora cata que hards que todo asi como digo avernd.»

Amadis, veyendo que todos en é! los ojos tenian pues-
tos, dijo con semblante alegre, asi conio lo €l tenia :

palmo 4 ella igualase, é todas sus faciones € miembros
eran 4 razon de su altura, y era asaz fermosa ¢ rica-
mente vestida, ¢ dijo al Rey: «Sefior, yo os trayo un
mensaje, é si os ploguiere, decirlo Leantela Reina.—
Asi se haga,» dijo el Rey; é yéndose & su palacio, la
doncella se fué tras él. Estando pues ante la Reina &
- ante todos los caballeros é mujeres de la corle, Ia don-
cella preguntd si era alli Amadis de Gaula, aquel que
de antes Beltenebros se llamaba. El respondié ¢ dijo:
| «Buena doncella, yosoy.» Ella lomirdde mal semblan-
| teé dijo: «Bien puede ser que vos seais, mias agora pa-
! recerd si sois tan bueno como sois loado.» Entonce sa-
& ¢6 dos cartas, que los sellos de oro traian, éla una didé
| al Reyélaotradla Reina, las cuales eran de creencia.
l, El Rey dijo : «Doncella, decid lo que quisiérdes; que
| oir vos hemos. » La doncella dijo: «Sefior, Gromadaza,
la gizanta del Lago Ferviente , é la muy hermosa Ma-
dasima, ¢ Ardan Canileo el Dudado, que para las de-
fonder con ellas estd, ban sibido como quereis ir so-
bre su tierra para la tomar; € porque esto no se podria
hacersin gran pérdida de genle, dicen asi que lo por-
ndn en juicio de una batalla en esta guisa: que Ardan




